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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przektad Interlinearny Zbudzony za$ ktory stat si¢ straznik wigzienny
interlinearny | Przektad Textus | i zobaczywszy ktore sg otworzone drzwi straznicy
Receptus dobywszy miecza zamierzal siebie zabi¢ wnioskujac
Oblubienicy wymkna¢ si¢ wiezniom
PBD Przektad EIB Przektad A gdy stroz wigzienny zostat zbudzony* i zobaczyl otwarte
dostowny dostowny drzwi wiezienia, dobyt miecza i chciat sie zabi¢,** sadzac,
ze wiezniowie uciekli. ***2)3)
PBPW Przektad Nowy Testament | Zbudzonym za$ stawszy si¢ straznik wigzow
dostowny Popowski- i zobaczywszy otwarte podwoje straznicy, dobywszy sobie
Wojciechowski | mijecza, zamierzat siebie samego zgtadzaé, sadzac, (ze)
wymkna¢ si¢ uwiezieni*.
TRO Przektad Textus Receptus | Zbudzony za$ ktory stat si¢ straznik wiezienny
dostowny Oblubienicy i zobaczywszy ktore sg otworzone drzwi straznicy
dobywszy miecza zamierzat siebie zabi¢ wnioskujac
wymkna¢ si¢ wigzniom
SNP'18 | Przeklad EIB Przekfad Obudzono str6za wigziennego. Ten, gdy zobaczyl otwarte
literacki literacki drzwi wiezienia, dobyl miecza i chciat si¢ zabi¢, sadzac, ze
wiezniowie uciekli.
UBG'18 | Przeklad Uwspotczesniona | A gdy straznik wigzienia obudzit si¢ i zobaczyt otwarte
literacki Biblia Gdanska | drzwi wiezienia, dobyt miecz i chciat si¢ zabi¢, sadzac, ze
wiezniowie pouciekali.
BG Przektad Biblia Gdafiska | A ocuciwszy si¢ strdz wigzienia i ujrzawszy otworzone
literacki drzwi u wigzienia, dobyt miecza, chcgc sie sam zabid,
mniemajac, iz wiezniowie pouciekali.
BJW Przektad Biblia Jakuba A ocuciwszy si¢ stroz ciemnice i ujzrzawszy drzwi
literacki Wujka otworzone u ciemnice, dobywszy miecza, chciat si¢ zabic,
mniemajac, iz wiezniowie pouciekali.
BT'99 Przektad Biblia Gdy straznik wigzienia zerwat si¢ ze snu i zobaczyt drzwi
literacki Tysigclecia wigzienia otwarte, dobyt miecza i chciat si¢ zabié, sadzac,
ze wiezniowie uciekli.
BW Przektad Biblia A gdy si¢ przebudzit str6z wigzienny 1 ujrzat otwarte drzwi
literacki Warszawska wiezienia, dobyl miecza i chciat si¢ zabi¢, sadzac, ze
wiezniowie uciekli.
EKU'18 | Przektad Biblia Gdy straznik si¢ przebudzit i zobaczyt drzwi wigzienia
literacki Ekumeniczna otwarte, wyciagnat miecz i chciat si¢ zabi¢. Sadzit bowiem,
ze wiezniowie uciekli.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Zbudzit si¢ rowniez straznik i zobaczyt otwarte bramy
literacki wiezienia. Dlatego wyciggnat miecz i chciat si¢ zabic.
Myslat bowiem, ze wigzniowie pouciekali.
PBP Przektad Nowy Testament | Wyrwany ze snu straznik, gdy zobaczyt otwarte drzwi
literacki Popowskiego

wiezienia, siggnal po miecz, aby si¢ zabi¢, bo byt
przekonany, ze wiezniowie uciekli.

D Lub: obudzit sie.
2 Wg prawa rzym. wyrok zbieglego wigznia wykonywano na jego strazniku.
3 <x>510 12:18-19</x>
4 Skiadniej: "ze wymkngli si¢ uwigzieni".




PBW Przektad Nowy Testament, | Dozorca obudzit si¢, a widzac pootwierane drzwi wigzienia
literacki Wspolczesny dobyt miecza i chciat si¢ zabi¢, bo mys$lal, ze wigzniowie
Przektad uciekli.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Straznik przebudziwszy si¢ zobaczyl, ze otwarte s3 bramy
literacki wiezienia. Wyciagnat miecz i chciat sobie odebraé zycie,
sadzit bowiem, ze wiezniowie pouciekali.
TUB Przektad bi6mis. Houit A KOJIM IPOKUHYBCS CTOPOK TEMHHUIII i T0OaYuB, 1110
literacki nepeknan YbT JIBEpi B'SI3HULI BiTYMHEHO, BUTST MeYa i XOTiB cebe BOUTH,
Padaina JyMaro4M, 110 B'SI3HI IOBTIKAJIH.
TypkoHsika
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Za$ zbudzony straznik, kiedy powstat i ujrzat otwarte drzwi
dynamiczny | Gdafiska wiezienia, dobyl miecza i chciat si¢ zabi¢, sadzac, ze
wiezniowie uciekli.
NTPZ Przektad Nowy Testament | Dozorca obudzit si¢, a gdy ujrzat pootwierane drzwi,
dynamiczny | z Perspektywy | wyciggnat miecz i juz miat si¢ zabi¢, uznawszy, ze
Zydowskiej wszyscy wiezniowie uciekli.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | Dozorca wigzienny, przebudziwszy si¢ ze snu i ujrzawszy
dynamiczny | Swiata otwarte drzwi wiezienia, dobyl miecza i juz miat sie zabi¢,
mniemajac, ze wiezniowie zbiegli.
PSZ Przektad Nowy Testament | Obudzito to réwniez straznika. Gdy zobaczyt otwarte
dynamiczny | Stowo Zycia bramy, uznal, Ze wiezniowie uciekli, i z przerazenia

chwycil miecz, aby si¢ zabi¢.
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